WERIT €

Lebensmittelrechtliche Konformitatserklarung
Declaration of Compliance

Artikel-Bezeichnung / Article-
description

Intermediate bulk container (IBC)

Produktbeschreibung, -verwendung
Productdescription, -usage

3001/ 6001 / 800l E /8001 / 1000 | IBC with the following
components:
3001/ 6001 / 8001 E / 8001/ 1000 | IBC mit den folgenden
Einzelteilen:

inner bottle/ Behalter

lid/ Deckel

lid seal/ Deckeldichtung
valve/ Ventil

valve handle/ Ventilgriff
valve seal/ Ventildichtung

10001/ 800I/ 800IE/ 600I/ 3001 (HDPE) natural + colour
NW150/ NW225 (HDPE)

NW150/ NW225 (EPDM/Viton)

2"/ 3" (HDPE)

PP H GF 330 natural + colour

2"/ 3" (EPDM/Viton/PCP)

Article No/ Artikel-Nr.

Variabel/ various

Product description, -usage/
Produktbeschreibung. -verwendung

Transport and storage of foods/ Transport und Lagerung
von Lebensmittel

Eurofins sample code (test plan)/
Eurofins Probennummer (Priifplan)

799-2015-00062008-11 (PP_PM-14-233)
799-2015-00062013-20 (PP_PM-14-233)
799-2015-00062025 (PP_PM-14-233)
799-2015-00062027-31 (PP_PM-14-233)
799-2015-00072842 (PP_PM-14-233)

We hereby confirm that the above mentioned articles complies with the regulations, directives

und laws as described below:

(incl. all subsequend amendmends in force on the data of issues)

Hiermit bestatigen wir, dass die oben angegebenen Artikel die Anforderungen der folgenden
Richtlinien, Verordnungen und Gesetze erfiillt:

(inkl. aller zum Ausstellungsdatum gii

Itigen Ergédnzungen)

Basis-Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 des européischen
Parlamentes und des Rates vom 27. Oktober 2004
[ABI. L338, 13.11.2004, S.4]

Framework Regulation (EC) No. 1935/2004 of the European
Parliament and the Council from October 27" 2004
[OJ. L338, 13.11.2004, p.4]

1. Allgemein / General

Verordnung (EG) Nr. 2023/2006 der Kommission vom 22.
Dezember 2006 [ABI. L384/75, 29.12.2006] tber die gute
Herstellungspraxis (GMP) inkl. Anderungen

Regulation (EC) No. 2023/2006 of the Commission from
December 22™ 2006 [OJ. L384/75, 29.12.2006] on Good
Manufacturing Practice (GMP) incl. amendments

Kunststoff-Verordnung (EU) Nr. 10/2011 vom 14. Januar
2011 [ABI. L12/l, 15.01.2011] inkl. Anderungen

Plastics Regulation (EU) No. 10/2011, from January 14"
2011

[OJ. L12/l, 15.01.2011] incl. amendments
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Lebensmittel-, Bedarfsgegenstande- und
Futtermittelgesetzbuch vom 01. September 2005 [BGBI.
2005 1, S. 2618] inkl. Anderungen

German Food and Feed Code of September 1% 2005 [BGBI.
2005 |, S. 2618] incl. amendments

Bedarfsgegenstandeverordnung in der Fassung vom
23.12.1997 [BGBI. | 1998 S.5] inkl. Anderungen

German Commodity Regulation from December 23" 1997
[BGBI. | 1998 S.5] incl. amendments

Décret N° 2007-766 et ses amendements (2008-1469,
2009-1083) portant application du code de la consommation
en ce qui concerne les matériaux et les objets destinés a
entrer en contact avec les denrées alimentaires.

Decree N° 2007-766 and amendments (2008-1469, 2009-
1083) concerning the food contact material and articles

US FDA 21CFR 177.1520 (Olefin polymers)

Japanese Food Sanitation Act (2008)

Substances with Specific Migration Limit (SML)
Substanzen mit Spezifischen Migrationslimit (SML)

Substances used for which restriction and/or specifications are in place under regulation (EC)
No. 10/2011

All substances subject to restriction by a specific migration limit (SML) were compiled (based on the
datasheets relevant for food contact of all used raw materials) and the compliance with the respective
limit values ascertained by analyses, calculations or any other plausible way.

Verwendete Stoffe, fiir welche Beschrankungen oder Spezifikationen in der Kunststoff
Verordnung (EU) Nr. 10/2011 inkl. Erganzungen enthalten sind

Fur das untersuchte Produkt wurden die enthaltenen Substanzen mit spezifischen Migrationswert
(SML) ermittelt (basierend auf den fir den Lebensmittelkontakt relevanten Datenblittern aller
eingesetzten Rohstoffe) und deren Grenzwerteinhaltung mittels Analysen, Berechnungen oder tber
sonstige nachvollziehbare Wege sichergestellt.

FCM 325, 433, 147, 356, 106, 150, 715
lus 6 confidential substances/ und zuséatzlich 6 vertrauliche Substanzen

Absence of substances (tested)/ Abwesenheit von Substanzen (getested)

(screening) Bisphenol A, Bisphenol F and Phtalate plasticiers
Screening) Bisphenol A, Bisphenol F und Phthalateweichmacher

Degradation Products and Impurities (NIAS)/ Abbauprodukte und Verunreinigungen (NIAS)

A screening for non-intentionally added substances (NIAS) was performed and in case substances
were found they were subsequently cleared by a risk assessment.

Es wurde ein Screening auf nicht absichtlich zugesetzte Substanzen (NIAS, non-intentionally added
substances) durchgefiihrt und eventuelle Befunde wurden mittels einer Risikoabschatzung abgeklar
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Inertness of the Food Contact Material/ Inertheit des Lebensmittel Kontaktmaterials

A confirmation that the organoleptic properties (smell, taste and colour) of foods are not changes
unacceptably was part of the test scope to prove compliance with article 3 of the framework regulation
(EC) No. 1935/ 2004 as well as the investigation of overall migration (if legally required for the tested
article).

Der Nachweis, dass die organoleptischen Eigenschaften (Geruch, Geschmack und Farbe) von
Lebensmittel nicht unvertretbar verandert werden war genauso Teil des Untersuchungsumfanges zu
Artikel 3 der Rahmen Verordnung (EG) Nr. 1935/2004 wie die Untersuchung der Gesamtmigration
(sofern rechtlich fir den gepriften Artikel vorgesehen).

Dual-Use-Additive
Dual-Use-additives

Substances which are restricted as a direct food additive as well (Dual-use-additives)
Stoffe, die ebenfalls als direkter Lebensmittelzusatz beschrénkt sind (Dual-Use-Additive)

[E170, E171, E321, E570, 1521

Specifications regarding the use
Spezifikationen zur Verwendung

all kinds of food

-The Viton sealings are not suitable for acidic foods

Intended type(s) of food(s)/ (ph < 4,5)
vorgesehene Art(en) von
Lebensmittel Alle Arten von Lebensmittel

-Die Viton Dichtung ist nicht geeignet fir saure
Lebensmittel (ph < 4,5)

Any long term storage at room temperature or below
as well as a short heating for up 2 hrs at 70 Grad
Celsius or for up to 15 min at 100 Grad Celsius.
Intended contact conditions/
Vorgesehene Jegliche Langzeitlagerung bei Raumtemperatur und
Kontaktbedingungen darunter sowie eine Kurzzeiterhitzung entweder fir
bis zu 2 Std auf 70 Grad Celsius oder f{r bis zu 15
min auf 100 Grad Celsius.

Verhaltnis der Oberflache mit
Lebensmittelkontakt zum
verwendeten Volumen zur
Feststellung der Konformitat des

Kutiststotf-Produt: / 1dm? zu 100 ml Priflebensmittel
3. _ One dm? with 100 ml food simulant
Ratio of food contact surface
area to the volume used in order
to establish the compliance of
the plastic product:
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Verwendung einer funktionellen Barriere gemaB 10/2011 Artikel 3
Use of a functional barrier according to 10/2011 Article 3

keine / none

When used in line with the specifications (see above), there are no concerns regarding the use of the
investigated article in direct contact with foodstuffs according to the mentioned regulations, directives
and recommendations (see section ,covered requirements®), including all respective amendments
valid at the date of issues.

This “declaration of compliance for food contact” explicitly covers only food types and application
conditions which are included in the above mentioned specifications. The distributing company cannot
take responsibility for any further food types or application conditions (duration, temperature) which
could cause unforeseeable interactions with the article and thereby adversely affect the compliance of
the article. If necessary, a new compliance check would be needed.

This “declaration of compliance for food contact” is based on the tested sample (see sample number)
and the distributing company assures that the routine production matches it. Any change in the
formulation, the raw materials or the production processes might influence the legal status of the
article. This document is therefore, valid as long as no change in the above parameters or the relevant
legislation occurs. A regular check/ confirmation of the validity is recommended.

Bei spezifikationsgemaBen Einsatz (s.0.) bestehen keine Bedenken gegen die Verwendung des
untersuchten Produktes im direkten Lebensmittelkontakt im Sinne der vorgenannten Verordnungen,
Richtlinien und Empfehlungen (vgl. Abschnitt ,Abgedeckte Anforderungen®), Jeweils inklusive aller am
Ausstellungsdatum gltigen Erganzungen. Diese ,Konformitatserklarung fir den Lebensmittelkontakt*
deckt explizit nur Lebensmittelarten und Anwendungsbedingungen ab, die durch die Angaben im
oberen Teil eingeschlossen sind. Der Inverkehrbringer kann keinerlei Verantwortung Ubernehmen fir
alle darlber hinaus gehenden Lebensmittelarten oder Kontaktbedingungen (Dauer, Temperatur), da
diese unvorhergesehene Wechselwirkungen mit dem Artikel hervorrufen und damit die Konformitat
des Artikels beeintrachtigen kénnen. Falls erforderlich, misste eine erneute Uberprifung der
Konformitét erfolgen. Diese ,Konformitatserklarung fiir den Lebensmittelkontakt basiert auf dem
untersuchten Muster (vgl. Probennummer) und der Inverkehrbringer stellt sicher, dass die
Routineproduktion diesem untersuchten Muster entspricht. Jede Anderung der Rezeptur, der
Rohstoffe oder der Produktionsablaufe kann den rechtlichen Status des Artikels beeinflussen. Dieses
Dokument ist dementsprechend solange giiltig, wie es keine Verénderung in den zuvor genannten
Parametern oder den relevanten gesetzlichen Abforderungen gab. Eine regelméaBige Uberpriifung/
Bestatigung der Gultigkeit wird empfohlen.

Altenkirchen, 14.04.2020 gez.i. A. Jutta Lang

Rechtsverbindliche Unterschrift des Inverkehrbringers /
Legally binding signature of distributing company

Fimenname / Company name: WERIT Kunststoffwerke GmbH & Co. KG
Ansprechpartner: Jutta Lang
Adresse Kélner Strasse 59a
: 57610 Altenkirchen
DEUTSCHLAND

The correctness of the content of this document (separately for each raw material) was checked by EUROFINS CONSUMER
PRODUCT TESTING GMBH (Hamburg Germany) as independent test laboratory. (Mr. Dr. A. Grabitz)

Die inhaltliche Richtigkeit der abgaben in diesem Dokument (fiir die Rohstoffe separate) wurde von EUROFINS CONSUMER
PRODUCT TESTING GMBH ( Hamburg, Deutschland) als unabhéangigen Priiflabor geprift. (Herr Dr. A. Grabitz)
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[Tepeksaa 3 aHIIIACHKOI-Ta HIMEIIBKOT MOBH Ha YKPAaiHCBKY MOBY

BEPIT (WERIT)

Jlexnapauis npo 8i0noseionicme

Onuc BHpOOY

KonTeiinep cepeaHboi BAaHTAKOMIHOMHOCTI 1Ist
macoBux BanTaxiB (KCBMB)

Omnuc T2 BUKOPHCTAHHS BHPOOY

KCBMB #a 300 1/ 600 1/ 8001 E /800 1x/1000 i
3 HACTYITHUMH CKJIAJIOBUMHU YaCTHHAMH:

BHYTPIlIHS ALKKA

KPHIIKA
YHILTbHEeHHS] KPUIIKH

KJIanaH
py4Ka KJanaHa
VHILTbHeHHS KJanaHa

10007 / 800x / 800m E / 600x / 300x (ITEHT)
HATypaJbHUHN + KOJIBOPOBUI

NW150 /NW225 (IIEHT)

NW150 / NW225 (ETuneH-nporniieHOBHI KayqyK /
Biton)

2”/3” (ITEHT)

PP H GF 330 HarypajbHHii + KOJbOPOBHI

2/3” (Etunen-nporninenosuii kayuyk/Biton/ITKII)

Homep BupoOy

Pizni

Ousc T2 BUKOPHCTAHHS BUPOOY

TpancniopryBanHs Ta  30epiraHHs  Xap4OBHX
TPOIYKTIB

Kox 3paska Eurofins (njaH BHIIpoOyBaHb)

799-2015-00062008-11 (PP_PM-14-233)
799-2015-00062013-20 (PP_PM-14-233)
799-2015-00062025 (PP_PM-14-233)
799-2015-00062027-31 (PP_PM-14-233)
799-2015-00072842 (PP_PM-14-233)

I{s™M MH TATBEPIKYEMO, IO BHINE3a3HAYeHi BUPOOH BIINOBIIaI0TE perjiaMeHTaM, IHPEKTHBAM Ta

3aK0HaM, SIK OITHCAHO HHKYEC:

(BEII0YHO 3 YCIMA HACTYITHUMH JIIIYHMHU IONPABKAMH 1010 IAHUX BUITYCKIB)

1. 3araJbHi M0JOKEHHS

PamkoBuit  Permament (€C) Ne  1935/2004
€pponeiicbkoro [Tapnamenty Ta Pamu Bijx 27 jKOBTHS
2004 poky [OJ. L338, 13.11.2004, c1.4]

Pernament (€C) Ne 2023/2006 Kowmicii Big 22 rpyaus
2006 poky [OJ. L384/75, 29.12.2006] npo Hanexuy
BrpoOHUYY npakTHKy (HBII), BKIHOYa09n monpaBKu

Permament mnpo miactmacu (€C) Ne 10/2011 Bix 14
ciums 2011 poxy [OJ. LI12/, 15.01.2011],
BKJIIOYAIOYH ITOTPAaBKU

HiMenpkuif KOIEKC TPO MPOAYKTH XapyyBaHHS Ta
xopmu Bix 1 Bepecust 2005 poxy [BGBI. 2005 I, S.
2618], BKII04al0uH MONpPaBKU

PernameHT 11010 HIMEIBKUX TOBapiB BiX 23 rpyaHs
1997 poky [BGBI I 1998 S.5], sxmouaroun
TIOTIPaBKU

Va3 Ne 2007-766 Ta nonosaenHst (2008-1469, 2009-
1083) cTocoBHO MarepiamiB Ta BHPOOIB, fKi
KOHTaKTYIOTh 3 Xap4OBUMH IIPOYKTaMH

Posmin 21  Komekcy  denepalbHHX  IPaBUII
VhpasniHHS 3 CaHITapHOTO HATISAY 3a SKICTIO
Xap4oBuX mpoAykTiB Ta MmemukamenTis CIHA
177.1520 (onedinoBi moniMepH)

3aKkoH Npo caHiTapHy 0O6poOKy Xap4oBHX NpPOIYKTiB
Snonii (2008 p.)




PeuoBuHH 3 Mexkero nuTomol mirpauii (MIIM)

BHKOPHCTAHI PEUOBMHH, ISl SIKHX 32CTOCOBYIOTHCS 00OMEKCHHS ta/ab0 TexHiuHi YMOBH 3rigHO 3
peraamenTom (€C) Ne 10/2011

Bci pedoBHHH, IO MiAMANAIOTh Ml JIil0 0OMEKCHHS 3a PaXyHOK Mexi muromoi mirparii (MIIM), Oynu
3i6pani (Ha OCHOBI TAONMIP NAHMX, IO CTOCYIOTBCS KOHTAKTy 3 XapdOBHMH MpOAYKTaMH BCiel
BHKODHCTAHOI CHMDOBMHHM) Ta BiJMOBIIHOCTI TPAaHMYHHM 3HAYCHHSM, BCTAHOBICHHM aHaJTi3aMH,
po3paxyHKaMu a60 Gyb-KAM iHIIAM BipOTiIHAM CIIOCOOOM.

FCM 325, 433, 147, 356, 106, 150, 715
oc 6 KOHDIICHIIMHAX PEYOBHH

BizcyTHicTs pedoBHH (MIepeBipeHo)

(cxpuninr) Bicdenon A, Bicdenon F Ta dranarsi miactidikaTopy

IpoxyxTu posnaxy Ta fomimkn (HH/IP)

By70 TpOBEIEHO CKPHHIHT Ha BMICT HEHaBMHCHO JOJaHHUX PCYOBHH (HH]IP), Ta B pa3i BHSBIICHHS
PeSOBHH BOHH 0JIpa3y GyJTH OUHMIIEH], 3aCTOCOBYIOYH aHali3 PH3KKIB.

IsepTHiCcTH MaTepiay, 0 KOHTAKTYE 3 Xap40BHMH NPOXYKTaMH

[TiaTBep/UKEHHS TOTO, IO OPTaHOJENTHYHI BJIACTHBOCTI (3amaX, cMak Ta KOJIip) XapyoBHX INPOIYKTIB
HEJONMYCTHMO He 3MiHeHi, Gy70 YacTHHOIO BCiX BHTPOOYyBaHb, MO0 HOBECTH BiAmoOBimHICTE cTATTI 3
Pauxosoro permamenty (€C) Ne 1935/2004, a Takok OCII/UKCHHIO 3arajibHOL Mirpamii (sSKmo e
BEMAracThCs 3aKOHOJIABCTBOM JUIsl BAIIPOGOBYBaHOTO BUPOOY).

JdofaBku NoABIHHOr0 BHKOPHCTAHHS

Pewoswn, sKi € OOMEXEHMMH OyIydd NpSMEMH XapuyoBHMH Jo0aBKamu (100aBKHM TO/BIHHOTO
BHKODHCTaHHS)

E170, E171, E321, E570, 1521

TexniuHi yMOBH 1010 BUKOPHCTAHHS

BCi BH/IM XapUYOBHX MPOIYKTIB

[Ipu3HaYeHnit BU]I Xap9OBUX IPOIYKTiB . . . : =
- YmineHIOBadi 3 BITOHY HE IIAXOIATH IS KHCJIOI

ki (ph <4,5)

Byne-sike TpuBasie 30epiraHHsS TIpH KiMHaTHif
TeMIepaTypi abo HUXKUii, a TAKOXX KOPOTKOCTPOKOBE
HarpiBaHHs mpoTsroM 2 romuH mpu 70 rpamycax
Ienscist a60 10 15 xB mpu 100 rpagycax Llenscis.

[lepenbavyBaHi yMOBU KOHTaKTyBaHHS

3. CniBBigHOIIEHHS TUIOTII MTOBEPXHI
KOHTAKTYyBaHHS 3 XapuyOBUMH IIPOJYKTaMH [0
o0csaTy, BHKOPHCTOBYBAHOTO JUISI BCTAHOBJICHHS
BLIMOBIHOCTI IJIACTMACOBOTO BUPOOY:

Omue am? i3 100 Mt imiTatopa ki




BuxopucranHs GpyHKIIOHAIBEHOTO Gap’epy 3riaHo 3i craTTeio 3 PernamMenTy 10/2011

HEMAE J

Ilpy BUKOpUCTAHHI BLATIOBIZHO MO TEXHIYHWX yMOB (IMB. BUIIE), HEMA€E JKONHMX IMpoOIeM MO0
BHKODMCTAHHS. BHUIIPOOOBYBAHOTO BHpoOy B O€3mOCEpPeIHBEOMY KOHTaKTi 3 Xap4OBHMH IIPOJTyKTaMH
SIAMOBIHO /10 3TaJaHUX PETJIAMEHTIB, MUPEKTUB Ta pekoMeHIani (1mB. PO3JILT «OXOTLIEH] BHUMOTH),
BXTIOYAIOYM BCI Bi/IMOBIIHI TIOMPABKH, YAHHI Ha JaTy BUITYCKY.

Ils «ueKxIaparisi po BiIMOBIIHICTE JUIS KOHTAKTY 3 XapUOBUMH IIPOJYKTaMu» OE3MOCEPENHBO BKIIIOTAC
mTIe Ti BUIM XapUOBUX IPOJYKTIB Ta YMOBH 3aCTOCYBAHH, 4Ki BKJTIOUEH] 710 BHIIE3a3HAYCHUX TEXHIYHUX
vmoB. KommaHis-nucTpruO’i0TOp HE MOXKE HECTH BiAMOBiMANBHICTS 3a OyAb-siKi iHINI BHIM XapHOBUX
npodykTiB abo YMOBH IX 3aCTOCYBaHHA (TpUBATCTb, TEMIIEPATYPa), SKi MOXYTh CHPUYAHHUTH
senepenbauyBani B3aeMoii 13 BHPOGOM 1 THM CaMMM HETaTHBHO BIUIMHYTH Ha BinmosixHicTs BHpOOY. 3a
seobxiHOCTi 6y/Ie TOTpiOHA HOBA MEPEBIPKa Bi/(IIOBIAHOCTI.

Ils «uexiapamis Tpo BiIMOBIIHICTE U1 KOHTAKTy 3 XapyOBMMH TPOJYKTaMH» IPYHTYETBCA Ha
sRIPOOOBYBAHOMY 3pa3Ky (IHB. HOMEP 3pa3Ka), a TaK0XK KOMIIaHisI-IMCTPHG FOTOP 3aleBHSE, MO 3BUYANHE
8HPOOHUIITBO iIXOMTH [UTSl IHOTO. Bymb-siKa 3MiHa PEIENTyPH, CHPOBHHH a60 BUPOOHMUMX MPOIECIB
\iovke BIUIMHYTH Ha TIPaBOBHil cTaryc BUpoOy. TaknuM 4HHOM, 1eit JOKYMEHT € YMHHUM JIO THX TIip, TIOKH
me BigOyayThcs 3MiHM Y  BHIIE3a3HAYCHHX TapamMerpax a60  BiAMOBIIHOMY 3aKOHOJIABCTBL.
PexOMEH/IyEThCS PEryJIsipHa epeBipka / TiATBEPIKEHHS JiHCHOCTI.

Amsrenkipxe, 14.04.2020 p. IOtra Jlanr (Jutta Lang)

HOpumMyHO 30608’ SI3YI0UMH MIAIHC KOMIIaHii-IucTpuO’ 10TOpa

Hassa KOMMaHii: BEPIT Kyncrmroddsepke I'MOX Enn Ko. KT’
(WERIT Kunststoffwerke GmbH & Co. KG)
KosTakTHa ocoba: IOtTa Jlanr
Axpeca: Kromnprep ltpacce 59a, 57610 Ausrenkipxen, HIMEUUMHA

(Kolner Strasse 59a, 57610 Altenkirchen, DEUTSCHLAND)

IIpaBWIBHICTD 3MiCTy IBOTO JOKYMCHTA (oKpeMo JUIsL  KOXKHOI CHpOBHHH) TIEepeBipeHa KOMIIaHI€I0
EBPOGIHC KOHC’IOMEP ITPOJIAKT TECTIHI' I'MbBX (EUROFINS CONSUMER PRODUCT

TESTING GMBH) (T'am6ypr, HimewunHa), mo i€ B JKOCTI He3aJeXKHOi BUIPOOYBANBHOI 1a6opaTopii.
(A. I'pabit (A. Grabitz))




